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I

Projekt badan nad modernizmem polskim i ukrainskim zrodzit si¢ jeszcze
w roku 2018, kiedy przypadta setna rocznica definitywnego zakonczenia epoki
polskiego modernizmu, zwanego Mloda Polska i majacego swdj odpowiednik
w literaturze Mtodej Ukrainy. Ta druga, literatura Mlodej Ukrainy, po raz pierw-
szy tak szeroko obecna byla w literaturze i w ogdle swiadomosci kulturalnej
Polakéw wtasnie na przetomie XIX i XX wieku. Obecna jako literatura, sztuka
narodu, ktéry cho¢ nie posiada reprezentacji panstwowej, to osiagnal wysoka
dojrzatos¢, samowiedze, mistrzostwo artystyczne i $wiatowy status wspdlnoty
aspirujacej do niepodlegtosci i panstwa.

Dynamika wydarzen w latach 2019-2022 (od pandemii po wojne Ro-
sji z Ukraing w lutym 2022 roku) sprawila, iz na zrealizowany ostatecznie
w 2021 roku projekt badan poréwnawczych spojrze¢ mozna z perspektywy
lokalnej i globalnej, historycznej i wspdtczesnej. Jego kulminacjg byta odbywa-
jaca sie online rownoczes$nie w Bialymstoku i Kijowie Miedzynarodowa Konfe-
rencja Naukowa ,,Modernizm polski i ukrainski. Warianty narodowe: paralele
i dialogi”'. Odbyta si¢ wiec ona w przededniu barbarzynskiego najazdu Rosji
na Ukraine 24 lutego 2022 roku, ale juz w okresie trwajacych prowokacji na
granicy bialorusko-polskiej, w czasie zaostrzajacej sie presji militarno-politycz-
nej wywieranej na Ukraine, Polske, Rumunie, kraje baltyckie, Moldawig i caly
Zachoéd.

Wyrazem bliskiej, wieloletniej wspdtpracy nie tylko bialostockiego osrodka z polonistyka
i ukrainistyka kijowska jest udzial publikacji polskich w monumentalnym wydawnictwie
ukrainskim, jakim sg ,,Kijowskie Studia Polonistyczne”, redagowane przez zesp6l prof. Ros-
tystawa Radyszewskiego. Zob. ,,Kijowskie Studia Polonistyczne” (Kiivski Polonisti¢ni Studii),
Tom XXXVII, Kiiv 2021.
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Jak pokazujg losy nawet tego projektu, w Europie Srodkowo-Wschodniej,
na linii aczacej Polske i Ukraine z Rosja, nie da si¢ oddzieli¢ literatury i kultury
od polityki, geopolityki, a ostatecznie tez od wydarzenia, jakim jest wojna (nie-
stety!). Omawiany projekt naukowy manifestowat jedno$¢ Polakéw i Ukraincow
w dazeniu do zrozumienia wzajemnych relacji na réznych poziomach komuni-
kacji i w réznych okresach historycznych. Okres mlodopolski i mlodoukrainski
zdawal sie, o dziwo, stabiej zbadany przez literaturoznawcéw na tle romanty-
zmu i dokonan drugiej potowy XIX wieku. Spotkanie konferencyjne w okre-
sie pandemii i napie¢ na $wiecie wymownie zaswiadczylo o solidarnosci obu -
ukrainskiego i polskiego — srodowisk naukowych. Te wszystkie znaki miaty tez
oczywisty dla nieoderwanych od realiéw historyczno-geopolitycznych Polakéw
i Ukraincow aspekt polityczny, wyrazajac pragnienie poszukiwania nowych form
porozumienia. Porozumienia, ktére zblizaloby nie tylko w obliczu wspdlnego
niebezpieczenstwa (jak si¢ okazalo, Smiertelnego), lecz ujawniatoby si¢ w gtebi
kultur w znanych i niepoznanych, oczywistych i nieoczywistych zwigzkach, pa-
ralelach, a takze, co naturalne, opozycjach i napigciach.

Relacjach nieoczywistych, jak zwiazki bialostockiego osrodka filologicznego
(gdzie nie ma ukrainistyki) z ukrainska polonistyka, ukrainistyka i slawistyka.
Chetnie przypominali$my natomiast o tym, ze Podlasie jest regionem wielokul-
turowym, gdzie Zyje mniejszo$¢ ukrainska, gdzie przed rozbiorami istnial prezny
Koscidt unicki (dziatato tam trzydziesci parafii), a obecnie czyms$ naturalnym jest
koegzystencja katolicyzmu, prawostawia i tatarskiego islamu. Ogladana z tych
wszystkich perspektyw Konferencja z 15 pazdziernika 2021 roku jawi si¢ jako
niezapomniane wydarzenie, spotkanie wprost symboliczne’. W zaproszeniu na
sesj¢ zaproponowali$my nastepujacy zestaw zagadnien jako punkt wyjscia do
refleksji:

— Pisarze modernizmu ukrainskiego i Mlodej Polski wobec przemian

kulturowo-cywilizacyjnych w Europie i na $§wiecie na przetomie XIX
i XX wieku.

— Specyfika ujeé estetyki modernistycznej w wariancie polskim i ukrain-

skim literatury narodowe;j.

— Wzajemne wplywy, rezonanse, polemiki literatury ukrainskiej i polskiej

na przelomie wiekéw.

— Pisarze ukrainscy przelomu wiekéw o Polakach i kulturze polskiej, pisa-

rze polscy o Ukraincach i literaturze ukrainskiej.

Osobliwym zrzadzeniem losu juz po wybuchu wojny 24 lutego 2022 r. przyszto nam otwieraé
inng bialostocko-kijowska, polsko-ukrainska sesje: Miedzynarodowa Konferencje Naukowa
»Poklosie Ulany. Chlopi w narracjach XIX wieku”, Biatystok 9-10 marca 2022 r. Sesj¢ koor-
dynowat dr Marcin Lul z Zaktadu Literatury XIX wieku i Kultur Regionalnych UwB, a part-
nerem ukraifiskim byla Katedra Polonistyki KNU w Kijowie, reprezentowana w Komitecie
Organizacyjnym przez prof. Mariye Bracka.
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— Malarstwo, sztuki plastyczne, teatr w literaturze polskiej i ukrainskiej tego

czasu.

— Paradygmat wartosci narodowych i paradygmat warto$ci uniwersalnych

w obu literaturach na przetomie stuleci XIX i XX°.

W pieknym graficznie Programie pomiesciliSmy wizerunki pisarzy — Lesi
Ukrainki, Bohdana Lepkiego, Wtadystawa Orkana, Marii Dulebianki, Wasyla
Stefanyka - i obrazy artystéw obu kultur: Wilhelma Kotarbinskiego (W ciszy
wieczornej. Zadumany, ok. 1900), Iwana Trusza (Hahilky, 1905) i Oleksandra
Bohomazowa (na oktadce znalazl si¢ znany jego obraz Tuning saws, 1927)*.

Konferencje zorganizowaly wspoélnie: Katedra Badan Filologicznych
~Wschod - Zachéd” z Wydzialu Filologicznego Uniwersytetu w Bialymstoku,
Katedra Polonistyki z Kijowskiego Narodowego Uniwersytetu im. Tarasa Szew-
czenki oraz Instytut Literatury Narodowej Akademii Nauk Ukrainy. Wspoélno-
te polsko-ukrainska podkreslat tez sktad Komitetu Organizacyjnego, ktéremu
przewodniczyli prof. Rostystaw Radyszewski (KNU, Kijéw) i prof. Jarostaw Law-
ski (UwB, Bialystok), zas funkcje sekretarzy petnili: mgr Kateryna Chorzewski
(KNU, Kijéow) i dr hab. Iwona E. Rusek (UwB, Bialystok). Nadto zasiedli w nim:
prof. Jewhen Nachlik (NANU, Lwow), prof. Stepan Chorob (Przykarpacki Uni-
wersytet im. Wasyla Stefanyka), prof. Hanna Ratuszna (Uniwersytet Mikotaja
Kopernika w Toruniu), dr hab. Anna Janicka, prof. UwB (Bialystok), dr hab. Ma-
riya Bracka (IKNU, Kijow), dr Pawel Wojciechowski (UwB, Bialystok), dr Lukasz
Zabielski (Ksigznica Podlaska im. Lukasza Goérnickiego)’.

Nie chcialbym referowac przebiegu sesji (czyni to sprawozdanie), dos¢, jak
sadze, iz zaznacze znamienitg reprezentacje strony ukrainskiej w osobach trzech
akademikéw NANU (Mykota Zulyniski, Rostystaw Radyszewski i Jewhen Na-
chlik). Badacze ukrainscy reprezentowali o$rodki w Kijowie, Lwowie, Odessie,
Réwnem, Iwano-Frankowsku (w sumie dziewieciu), za$ polscy - uczelnie z Bia-
tegostoku, Lublina, Warszawy i Torunia (w sumie o$miu).

Sesje zainaugurowaly emocjonalne, przepelnione radosciag wspolnego spo-
tkania po diugiej (wtedy: pandemicznej) przerwie wystapienia prof. Rostystawa
Radyszewskiego, Mykoly Zutynskiego, Violetty Wejs-Milewskiej i Jewhena Na-
chlika, ktory uroczyscie otworzyl obrady. Zakonczyly zas debate podsumowania
wygloszone przez prof. Violette Wejs-Milewska i prof. Rostystawa Radyszewskie-
go, ktorzy wspdlnie zaakcentowali potrzebe kontynuacji badan, spotkan, koope-
racji naukowej. Nie moglismy wtedy wiedzie¢, iz pandemia jest tylko wstepem do

’ Cyt. za: Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,Modernizm polski i ukrainiski”. Program,

red. J. Lawski, B. Honczarenko, K. Chorzewski, D. Kukietko, przektad na ukrainski K. Cho-
rzewski, opr. graf. E. Frymus-Dabrowska, Kijow — Bialystok 2021, s. 4.

4 Zob. S. Krawczenko, Ukraitiskie malarstwo XIX i XX wieku: zarys glownych nurtow, ,JECH-
NE. Seria Nowa” 2019, nr 3, s. 24-49.

> Cyt. za: Migdzynarodowa Konferencja... Program, s. 4.
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wojennego etapu naszych wspdlnych relacji, chociaz akty agresji na bialorusko-
-polskiej granicy nie wrdzyty niczego dobrego. Byly, jak sie okazalo, preludium
do najezdzczej wojny.

Kiedy w 2018 roku zaproponowaltem przedyskutowanie paralel miedzy obo-
ma modernizmami, mialem $wiadomos¢, iz rzecz dotyczy okresu literackiego,
ktory jest wyjatkowo dwudzielny. Z jednej strony obejmuje okres antyfilisterskie-
go buntu, artystowsko-flaneurowskiej mitologii, zblazowania, sarkazmu i buntu,
z drugiej strony - konfrontacj¢ z wydarzeniami, ktére znamionowaty powrét
historii: rewolucjg 1905 roku, wojnami batkanskimi, wojng rosyjsko-japonska
i wkoncu Wielka Wojna (pierwsza swiatowa). Z perspektywy Polakow i Ukrain-
cOw ten powrdt historii w latach 1900-1918 byl mniej lub bardziej udana droga
do Niepodlegtosci Pierwszej (Ukraina) lub Odzyskanej (Polska).

Kiedy$my konczyli projekt, etap ,,historyczno-wojenny” modernizmu nagle
nabral nowych znaczen z perspektywy lat 2020-2022: wojennej katastrofy, ktéra
nadeszta w lutym 2022 roku i ktéra niewatpliwie, co dzi$§ wiemy, nie zniszczyta
ukrainskiej tozsamosci i ukrainsko-polskiej solidarnosci, ale przeksztalcila je
w braterstwo oparte na wzajemnym doswiadczeniu, na rzeczywistym poznaniu
sie milionéw Ukraincow i Polakdéw w sytuacji opres;ji®.

Nici sympatii zawigzane na przetomie XIX i XX wieku, przewrdt w mysleniu
o0 sobie nawzajem - po dlugich i czesto bolesnych doswiadczeniach XX wieku -
zdawaly sie odstania¢ jako gleboki fundament nowej, niespokojnej epoki.

II

Otwierajac Konferencje, wskazalismy kilka przyczyn, ktére pozwalaja uznac ja za
wydarzenie szczegolne. Po pierwsze, spotkanie byto bodaj pierwsza konfrontacja
obrazoéw literatury przelomu XIX i XX wieku dokonang wspolnie przez badaczy
ukrainskich i polskich. Po wtére, Konferencja wpisana zostala w duzy, wieloletni
projekt ministerialny ,,Regionalna Inicjatywa Doskonalo$ci™, realizowany na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku, co czynilo podjete bada-
nia planowym poczatkiem dluzej trwajacej catosci. Po trzecie, w roku 2021 przy-

padta 150. rocznica urodzin Wasyla Stefanyka (14 V 1871 - 7 XII 1936), pisarza

Warto w tym kontekécie przypomnie¢ wezesniejsza wspdlna, polsko-naukowa inicjaty-
we badawcza: poréwnawcze ujecie dziejow emigracji polskiej i ukrainskiej w XX wieku.
Zob. A. Janicka, Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,, Emigracja niepodleglosciowa ukra-
iriska i polska w wieku XX. Tradycja — osobowosci - idee - retoryki”, Kijow, 23-25 maja 2018.
Sprawozdanie, ,Bibliotekarz Podlaski” 3/2019, s. 453-460.

7 Projekt ,,RID” realizowany byl w latach 2018-2022 w dyscyplinach literaturoznawstwo i je-
zykoznawstwo na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku. Ze §rodkéw Mi-
nisterstwa Edukacji i Nauki (wczesniej MNiSW) przeznaczonych na ten cel sfinansowano
zaréwno Konferencje, jak i tom niniejszy.
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rekordowo czesto tlumaczonego na jezyk polski wlasnie w owej epoce; stal sie
on sui generis patronem Konferencji. Po czwarte, spotkanie podsumowywato
pietnastoletnia wspdtprace biatostockiego osrodka filologicznego z filologami
z Ukrainy: z Kijowa, Odessy, Lwowa i innych osrodkéw, takze w tym wymiarze
sesja bardziej otwierala sie na przysztos¢, niz zamykala dokonania przesztosci.

WskazaliSmy rowniez, to po piate, iz Konferencja ,,Modernizm polski
i ukrainski. Warianty narodowe: paralele i dialogi” staje si¢ w tym, a nie innym
czasie i miejscu wyrazem solidarnosci i braterstwa kultur polskiej i ukrainskiej,
kultur, ktore znacznie wiecej taczy, niz dzieli. W marcu 2022 roku stowa te na-
braly nowego znaczenia.

Chce podkresli¢, ze stowo ,narodowe” znalazto si¢ w tytule sesji nieprzy-
padkowo?, ze nawiazywalo do tradycji nie tylko ukrainskich badan literaturo-
znawczych’, lecz réwniez do dobrej tradycji polskiej, i to nie tylko z czaséw,
gdy$my o swa narodowo$¢ walczyli. Mozna rozmaicie narodowo$¢ definiowac,
spierac si¢ o jej znaczenia, zakres, jednakze pozostaje ona fundamentalng warto-
$cig $wiata XX i XXI wieku, szczegdlnie w tak naznaczonej przez Historie czesci
Europy, ktéra nazywamy Srodkowo-Wschodniq, Migdzymorzem, Wschodem,
Batkanami, Czarnomorzem, Tréjmorzem'. Wydarzenia na Ukrainie postsowiec-
kiej'', na Ukrainie wolnej, ktorej tozsamo$¢ probowano wielokrotnie przekreslic,

8 Jest ono eksponowane w tytutach prac ukrainskich badaczy: M. Bpatika, Emniuna napaduema
noesii «yKpaiHcvkoi uikonu» nonvcvko2o pomanmusmy, Kuis 2009.

s Zob. J. Prokop, Universum polskie: literatura, wyobraznia zbiorowa, mity polityczne, Krakow
1993; M. Saganiak, O niemozliwosci dialogu miedzykulturowego. Teza prowokacyjna; M. Brac-
ka, Wartosci narodowe na pograniczu kultur i swiatopoglgdow; K. Ziemba, Dyskurs etniczny
w literaturze polskiej. Od Mickiewicza do Renesansu i z powrotem, [w:] Pogranicza, Kresy,
Wschéd a idee Europy, Seria I: Prace ofiarowane Profesor Swietlanie Musijenko, idea i wstep
J. Lawski, red. A. Janicka, G. Kowalski, L. Zabielski, Bialystok 2013, s. 93-114, 115-126,
71-86; R. E Brenner, Literatura polska i hebrajska a tozsamos¢ narodowa, ,Teksty Drugie”
2011/6, s. 106-110; Polish and Hebrew literature and national identity, Warsaw 2010.

1© Odrzucam niemiecki punkt widzenia wyrazany przez Larryego Wolffa w takich jego pracach
jak Wynalezienie Europy Wschodniej. Mapa cywilizacji w dobie oswiecenia (wyd. pol. Krakow
2020), wedlug ktérego wszelkie odmiennoéci kulturowo-cywilizacyjne sg kulturowymi kon-
struktami. Zob. raczej: J. Poliszczuk, Idea Europy a ukrairiska tozsamosé po Euromajdanie,
»Bibliotekarz Podlaski” 2017/4, s. 215-227; tegoz, Ukraitiskie rozstaje. Studia, red. J. Lawski,
M. Siedlecki, Biatystok 2015; Ch. King, Dzieje Morza Czarnego, przekl. Z. Piotrowska, War-
szawa 2021; Odessa w literaturach stowiatiskich. Studia, red. J. Lawski, N. Maliutina, Biaty-
stok — Odessa 2016.

' Zob. Posttotalitarny syndrom pokoleniowy w literaturach stowiatiskich Europy Srodkowej,
Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej kovica XX - poczgtku XXI wieku w Swietle studiow
postkolonialnych, red. A. Matusiak, Poznan — Wroctaw 2016; G. Grabowicz, Mitologizujgc
Lviv/Lwow: echa obecnosci i nieobecnosci, przel. B. Bakula, ,,Poréwnania” 2004/1, s. 45-63;
5. Honimyk, @ponmupua idenmuunicmo. Odeca XX cmonimms, Xapkis 2019; Z. Czajkow-
ska, Literackie topografie Lwowa. Szkice komparatystyczne, Katowice 2021; Polacy w Odessie.
Studia interdyscyplinarne, red. J. Lawski, N. Maliutina, R. Szymula, Biatystok - Odessa 2021;
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zakwestionowac, a wolnos¢ zdusi¢, potwierdzaja to w calej epoce rozciggajacej
sie miedzy 24 sierpnia 1991 a 24 marca 2022 roku.

III

Wydarzenia sg zawsze dzielem ludzi. Chcialbym goraco podzigkowa¢ osobom,
bez wsparcia ktérych projekt ten nie doszedlby do skutku. W pierwszym rzedzie
prof. Rostystawowi Radyszewskiemu (KNU w Kijowie, NANU) i prof. Mykole Zu-
tynskiemu (Instytut Literatury im. Tarasa Szewczenki NANU w Kijowie), wspot-
przewodniczacym Komitetu Organizacyjnego, ktorych zyczliwosci i goscinnosci
nieraz do$wiadczalismy w Kijowie. Jestem wdzi¢czny prof. Jewhenowi Nachlikowi
(Instytut Literatury NANU w Lwowie) za wielokrotne, stale wsparcie polsko-ukra-
inskich badan literaturoznawczych. Ogromna prace w przygotowanie sesji wlozyta
niezawodna mgr Kateryna Chorzewski (Katedra Polonistyki KNU), znakomicie
koordynujaca kontakty miedzy Polakami a Ukraincami (co potwierdzilo si¢ juz
po wybuchu wojny). Specjalne podziekowania kieruje do prof. Marii Brackiej
(KNU, Kijéow), oddanej oredowniczce zaciesniania polsko-ukrainskiej wspotpra-
cy, ktéra znakomicie prowadzila obrady. Wyrazam wdzigcznos¢ prof. Violetcie
Wejs-Milewskiej i dr hab. Annie Janickiej, prof. UwB, za nieocenione wsparcie
w czasie obrad, ich prowadzenie, zaangazowanie. Znakomicie tez, co chce zazna-
czy¢, strone techniczng skomplikowanej, dwujezycznej konferencji przygotowat
Dzial Badan Filologiczno-Bibliograficznych z Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza
Gornickiego, ktérego pracownikom nalezg si¢ wyrazy uznania. Z wdziecznoscia
mysle przede wszystkim o Referentach, bez ktdrych zaangazowania ani tom, ani
Konferencja nie bytyby tym, czym sie okazaly: wydarzeniem'.

Prezentowany tom zbiera niemal wszystkie'® prace, jakie w czasie Konfe-
rencji wygltoszono. Udalo si¢ je zgromadzi¢ jeszcze ,,przed wojng’, ale proces
redagowania monografii przebiegal juz w innych warunkach. Badacze z Kijo-
wa, Odessy, Lwowa, Iwano-Frankowska, Lucka doswiadczali juz wtedy horroru
wojennego kataklizmu, stad zadanie opracowania ich tekstéw wzigli na siebie
redaktorzy monografii'.

Humanistyka migdzy narodami. Interdyscyplinarne studia polsko-ukrairiskie, red. J. Lawski,
L. Suchanek, Biatystok — Krakéw 2020.

2 Konferencji przystuchiwali si¢ m.in. tacy badacze jak: prof. Bogdan Burdziej (UMK, Torun),
prof. Walentyna Sobol (UW, Warszawa), dr Robert Szymula (UwB, Biatystok).

B W tomie nie znajdziemy prac wygloszonych podczas sekcji: A. Janicka, Gabriela Zapolska:
kolekcjonerka czy posiadaczka kolekcji sztuki?; B. Obsulewicz-Niewinska, O Janie Zahradniku
i jego tomie ,Ludziom smutnym”.

4 Szczegdlne podzigkowania nalezg si¢ Wydawnictwu Collegium Columbinum i osobiscie
Panu prof. Waclawowi Waleckiemu, ktérzy wyrazili zgode na taki tryb pracy.
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Mamy nadzieje, iz nasza publikacja przybliza moment, w ktérym bedziemy
mogli powiedzie¢, iz badania nad polskim i ukrainskim modernizmem juz sa
zaawansowane. Wiemy, jak do tego daleko, lecz wyrazamy tez przekonanie, iz
moment ten cho¢ odrobing sie przyblizyl. Marzymy o kontynuacji naszych ba-
dan - o wspoélnych spotkaniach w Kijowie, Lwowie czy Bialymstoku.

Czekamy na te chwile, ktdra nastapi, to pewne.

Etk, 17 marca 2022 r.
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